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BCTYII

3 pO3BUTKOM HOBHUX MEJIa-TEXHOJOTIA Yy BCbOMY CBITI, CMapT(OHH,
IJIAHIIETH, HOYTOYKM Ta 1HIII BUAM MeJia MOCTIMHO 3’SIBISIOTHCA B HaBYAIBHIN
JISUTBHOCTI. 3aJIEKHO B BHYTPIIIHBOTO BTPYUYaHHSA Ta 30BHILIHBOI MIATPUMKH
HOBHUX Me€]ia-TEXHOJIOT1H, 3’ SIBISETHCS HOBHM CTUJIbL HAaBYAHHS, KU HA3UBAETHCS
(dparMeHTOBaHUM HaBYAHHSM.

3anponoHoBaHa KBajiikaliiHa podoTa J0BOAUTH TE, IO 3 (parMeHTaLIEO
yacy 1 MmpocTopy, Meia Ta iHdopMmallis CTBOPIOIOTh PO3IMOJUICHY HaBUYaJbHY
NOBEIIHKY, SKa CXWIbHA J0 (opMyBaHHS (GParMeHTOBAHOTO MHCIEHHS. TuM
9acoM, MOJCNIb PO30CEPEIKEHOTO MUCJICHHS JIETKO TMPOIYKYE PO3MOALICHY
HaBYAJIbHY TOBEIIHKY. 3a 3ayBaramMu 0araTbOX BYCHHX, IHTETPATHBHE HABUAHHS €
eeKTUBHUM IMIIXO0A0M JUIsl BUBYECHHS aHriiichkol moBu [2; 7; 8; 10; 40; 41],
a/PKe BOHO JIONIOMAra€ y4JHSM 3aCTOCOBYBAaTH MOBY B PEaJlbHUX KOHTCKCTaX,
pPO3BUBAE iXHIN CBITOIJISA 1 CHPUSIE KPalOMY 3aCBOEHHIO 3HaHb.DparMeHTOBaHE
HABYaHHS JIEMOHCTPYE BIIMIHHI PUCH BiJl TPAIUIIMHOTO KOJEKTHUBHOTO HAaBYaHHS
[53; 54; 59; 65; 66]. Sk HOBuI CTWIb HaBYaHHS, ()parMEeHTOBaHE HaBYAHHS
aKTyaJi3yeTbCsl B HOBOMY MeJlia-CepeIOBUII, MMPUBHOCSIYM HOB1 MOKJIMBOCTI Ta
BUKJIMKH JIJIS1 YIHIB Ta BUUTEIIIB 30KpeMa.

@®parMeHTOBaHE HaBYaHHS CHOUPAETbCS HAa JOCHIKEHHS KOTHITUBHOT
nicuxodorii, 3okpema podotu Ix. Minnepa (“The Magical Number Seven, Plus or
Minus Two”) o0 0OMeKeHO1 31aTHOCTI KOPOTKOCTPOKOBOT mam’siTi [3].

BincyTHiCTh €IMHOT METOAWKHA BIPOBAPKCHHS (PparMEHTOBAHOTO Ta
IHTETPOBAHOTO HABYAaHHS B HIKUIbHY MPOTpaMy 3yMOBIIOE HAC ameIloBaTH 10
Oamancy MK ()parMEHTOBaHMM 1 CHCTEMHHM TMIIXOAOM JiJIsg 3a0e3IeueHHs
IITICHOCTI 3HAaHb. X04a (hparMeHTOBaHE HABYAHHS IUPOKO BHUKOPHUCTOBYETHCS,
BOHO YacTO OMHUCYETHCS SK YAaCTHMHA 3arajbHOTO MPOIeCY, a HE AK CaMOCTiitHa
METO/IHKA.

®parmMeHTOBaHE HaBYAHHS — 1€ MiJIX1], 10 nependayae mojil HaB4aJlIbHOTO
Marepially Ha HEBEJIUKI, JIOTIYHO 3aBepIleHl 4acTUHU (PparMeHTH), SIKl JETKO

3acBOIOIOTHCA. Mloro akmyanvuicms 3yMOBIIeHa Cy4aCHUMHU TEHJICHITIIMU B OCBITI,
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TaKMMH SIK 3pOCTaHHs 1H(OPMALIITHOro MOTOKY, KIIOBE MHUCIEHHS Ta MoTpeda y
IIBUIKOMY 3aCBO€HHI 3HaHb.

AKTYaJIbHICTh HAlIOro JOCHIDKEHHS MIJKPECTIOETCA  3POCTAI0UHUM
MIOMUTOM Ha BHUCOKHH PIBEHb BOJIOAIHHS AHTJIACHKOIO MOBOIO JJISI 33JJ0BOJICHHS
rJI00AJIbHUX EKOHOMIYHHUX Ta KOMYHIKaiMHUX noTped. OCKUIBKK KpaiHH
MparHyTh MOKPAUIUTH CBOi OCBITHI pe3yJbTaTH Ta MIATOTYBaTU CTYAEHTIB 10
r100ai30BaHOr0 PUHKY Mpalli, 1HHOBAIlIiHI Ta €(pEeKTHUBHI METOJM BUKJIAJIaHHS,
takil 1K CLIL cTtaroTe HEOOXITHUMH.

MeTta kBamidikamiitHoi poOOTH — BCTAHOBUTH OCOOJUBOCTI IHTETPATUBHOTO
Ta (parMeHTOBaHOTO HABYaHHS AaHIJINMCHKOT MOBHM B 3akKiajax 3arajbHOl
CepeaHbO1T OCBITH.

IlocTaBnena mera Hepeﬂ6at{a€ BUKOHAHHS TaKUX 3d60aHb.

CXapakTepu3yBaTu OCOOJUBOCTI ()YHKIIOHYBaHHA (PparMEHTOBAHOIO Ta
iHTerpatTuBHOro HaB4anHs B 33CO;

- 3’sCcyBaTd TepeBard Ta HEAOJIKA IHTErpaTUuBHO-(PparMeHTOBAHOTO

HaBdyaHHsg B 33CO;
- MpoaHaji3yBaTH CTYIIHb O3HAHOMJICHOCTI BYMTEISIMA 3 HOBITHIMHU
OCBITHIMH TUTaTdOPMaAMHU;

- pO3pOOUTH TMepelliK pelieBaHTHUX puc (pparmeHTarii Ta iHTerpaii y

npolieci BUBYEHHs aHriicbkoi MoBu y 33CO;

- BHU3HAYHUTH ONTHUMAaJbHI YMOBHM BUBYEHHS aHTIiichkoi moBu y 33CO B

MeXxax 1HTerparii Ta ¢parMmeHTaitii.

06’ekm OocniddcenHss — TMPOIECU 1HTErparlii Ta ¢parMeHraiii y mpoieci
BUBYEHHS aHT1ichkoi MmoBU Y 33CO.

Ilpeomem OocniddicenHsi — TEOPETUKO-METOJOJIOTIYHI Ta IPaKTHYHI
XapaKTepUCTUKH (PAarMEHTOBAHOTO Ta IHTErPOBAHOTO HABYAHHS aHTIIACHKOT
moBH y 33CO.

Metoau AOCTIIKEHHS

Teopemuuni:



- CHUHTE3 1 y3arajibHEHHS: BUBEJECHHS 3arajbHUX 3aKOHOMIPHOCTEH Ha OCHOBI
aHaJi3y pI3HUX MIAXO/IIB.

- MOJICNIOBAHHS: CTBOPEHHS MOJENEH HaBYAIBHOTO TMIPOLECY, HaNpUKIaI,
MOJIEJIl IHTErPaTUBHOIO a00 (PparMEeHTOBAaHOTO HaBYAHHSI.

- METOJ ASAYKIi Ta IHAYKIIT 1JI1 BUOKPEMJICHHS MIEBHUX MPUHIMITIB HAaBYAHHS
IHTErpaTUBHO-(PArMEHTOBAHOIO  HANpPAMKY y  TOpOLECl  JIOCHIIKEHHS
e(eKTUBHUX METOIB Ta NMPUIOMIB MOroo peaizailii Ha YpoKax aHIJIIHCHKOI
MOBH;

- (yHKUmIAHUN MeTOon IS OCHUDKEHHS (YHKIIM Ta peamizamiii nudpoBux
3aCTOCYHKIB Ta muiatdopm y mporieci pparMeHTOBaHOTO HABUAHHSI.

Emnipuuni memoou:

- CIIOCTEpPEKCHHS: BUBYCHHS IIPOIIECY BHKJQJaHHSA Ta ITOBEJIHKH YYHIB Ha
ypOKax.

- aHKETyBaHHs: IHBEHTapu3allid IyMOK YYHIB, YYUTENIIB IIOJI0 €(PEeKTHBHUX
3aco0iB HAaBUaHHS B MEXaxX IHTEIPATUBHUX Ta (PparMeHTOBAaHUX MPHUIHOMIB;

- METOJ BHWBYEHHS TIEPEJIOBOTO JOCBily BuMTeliB Yy cdepi peanizamii
(dbparMeHTOBAHOIO Ta IHTETPATHBHOTO HaBYAHHS,

- METOJ TEeJaroriyHOTO CIIOCTEPEKEHHS Yy IMPoIeci BUPOOHUYOI MPAKTUKH IS
BU3HAYCHHS ONTHUMIi3allli HaBYAJIBHOTO MPOIECY aHMIIHCHKIA MOBI B MEXax
dbparmenTalii Ta iHTETparii.

IIpaxmuune 3nauenns 0ocniodiceHHs — Matepianu miel kpanidikamiiiaoi poboTu
MOXYTh OYTH BUKOPUCTaHI JJIS TMOAAQJIBIIOTO BUBYEHHS MPEIMETHO-MOBHOTO
IHTETPOBAHOTO HABYAHHS Ta BUKOPHUCTAHHS BCTAHOBJICHHX HAMU ONTUMAJIbHUX
iHbOpPMAITIITHIX TEXHOJIOT1H sIK MeIiaTOpiB BUBYEHHS aHTIicbk01 MoBH B 33CO.

Cmpykmypa mazicmepcvkoi pobomu.: poOOTa CKIAIAEThCS 31 BCTYIY, ABOX
pO3MAiTiB, BHUCHOBKIB JO KOXHOTO PO3AUTYy, 3arajbHUX BHCHOBKIB, CITUCKY

BUKOPUCTAaHUX JDKepes. 3aradbHuil 00CST OCHOBHOTO TEKCTy CTaHOBHTH 80

CTOPIHOK.
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BUCHOBKH

VYHacHiiok CTPIMKOrO PO3BUTKY IHTEPHETY Ta MOOUIBHMX KOMYHIKallli,
TPaAuIIAHUI CUCTEMATUYHHM, IUTICHUNA, JOTIYHMM Ta TIOCIIIOBHUH CIOCIO
HAaBYaHHS YYHIB 3a3HAaB BIUIMBY ()parMeHTapHUX, TUBEPCU(PIKOBAHUX, BUMAKOBUX
Ta JUCKPETHUX 3HaHb Ta iH@opmalii. Hamu Oyno po3poOieHO HOBY MOJEmb
(¢parMeHTOBaHO-IHTETPOBAHOTO HABYAHHSI.

Le#t HOBMIM criOCiO HABYAHHS JAEMOHCTPYE TaKl TUMOBI XapaKTEPUCTUKHU, SK
yHiBepcalizallisi OHJalH-HAaBYaHHs, (parMeHTalliss pexxuMy YUTaHHS, 1HTerparis,
METAKOTHITUBHUN  HampsM, CKaoNIuWHT, pO3MIMpPEHHS JDKEpeNl  3HaHb,
CaMOOLIIHIOBaHHs, (parMeHTallisi OTpuMaHHs iH(opmallii Ta TacuBHI METOAM il
oTpuMaHHA. BomHOYAC 11e Ma€ SIK TIO3UTHBHI HACHIIKH, TaKi sIK pO3IIUpPEHHS 0a3u
3HaHb, JIOCTYI 10 HAaBUYAJIBHHX pECypCiB, CHpHUSHHS IHHOBAaIliIM Ta
HiANPUEMHULITBY, TaK 1 HEraTHBHI, Takl K 30UIbIICHHS CKJIAIHOCTI Yy 3100YyTTi
3HaHb, MOTIPIIEHHs] KOTHITUBHUX (PYHKIIIM Ta BIUIMB HA IIIHHICHI OPIEHTUPH.

VY HOBY emnoxy OCBITSIHU MOBHHHI MPOTUCTOSITH HE3BOPOTHOCTI MEPEKEBOTO
1H(GOpMAIIIITHOTO KUTTS, PO3BUBAIOUN 3/IaTHICTh YUHIB 3/100yBaTH Ta IHTETPyBaTH
3HAHHS, TTOM’ SIKIITYIOYHX HETaTUBHI KOTHITUBHI epekTn (pparMeHTapHOTO HaBYAHHS
B IHTEpHETI, OpIEHTYIOUM Yy4YHIB 70 (GOpPMYyBaHHS TMPABUIBHUX IIHHICHUX
opieHTHpiB. Po3poOka cTIMKKUX 1 MacmTabOBaHMX OCBITHIX CHUCTEM € CKIIQJHUM
3aBJIaHHSM.

Mrtyunnii  aTenext (LII) mnpomoHye mepcrneKTUBHI —pIlIEHHS IS
MiIBHUINCHHS ©(PEKTHBHOCTI Ta CTIAKOCTI CHCTEM 3MIIIAaHOTO HaBYAHHS.
ABTOMATH3YIOUM aIMiIHICTPATUBHI 3aBJaHHS Ta ONTUMI3YIOUH IOCTABKY KOHTEHTY,
Al MOXe TIBUIIUTH JOCTYITHICTh OCBITH Ta CIPHATH IHKJIFO3UBHIN 1 CTIpaBETUBIH
ocBiTi. Hamra nummomua po0oTa migKpeciroe MOTEeHITIHI IepeBary iHTerpaiii gat-
00TiB 31 mTy4HUM iHTENeKTOM, TakuX sk ChatGPT B ocBiry.

ChatGPT memoHCTpye, K 4aT-00TH MOKHa BUKOPHUCTOBYBATH B OCBITHBOMY
KOHTEKCTl. BiH BukopuctoBye TexHonorito NLP, mo6 po3yMmitu 3anutu

KOPHUCTYBauiB 1 BIIMOBIIaTH HA HUX Y PO3MOBHII MaHepi. L{g TexHomoris 103BoJsie
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ChatGPT HanmaBaTu KOpuCTyBauaM IE€pPCOHATI30BAHUM Ta aJanNTUBHUM JOCBIA
HaBYaHHSI, 1110 MOXE MIJBUIIUTH €()EKTUBHICTh HABYAHHSI.

Hapuanns B Mexxax nMpeMeTHO-MOBHOT'O 1HTETPOBAHOTO HaBUYAHHS JJO3BOJISIE
YYHAM MOIVISIHYTH Ha aHMIKChKy 3 1H(opMmauiiHoi Touku 30py. Lle copuse
cucTeMarusallii 3HaHb, BHUHUKHEHHIO HOBHMX acOI[IaTUBHUX 3B’SI3KIB, CIIPHUsIE
PO3BUTKY CHUCTEMHO-AISUIBHICHOTO IIJIX0Jy, Ha OCHOBI SIKOTO MPOEKTYIOTHCS
yHIBEpCaJIbH1 HABYAJIbHI [

[Ipuxonumo 10 BHCHOBKY, 110 HE3Ba)KalOUW Ha BCl MepeBaru po3TIITHYTHUX
BUIIE MOJIEJIEH 1 MiIXO0/A1B JO HABUAHHS, CJIIJI 3a3HAYUTH, 1110 HE ICHYE HAMKpaIoro
Merony abo MIAXOMy, sSIKMM OW MepeBakaB HaJ IHIIMMHM, IIBHJIIC 33 BCE, CIIJ
KyJIbTUBYBaTH y €001 TMEBHY HE3QJIEXKHICTh Yy MPUUHATTI pIIIEHb IIOAO

PAaBWJIBHOTO MiJIXOlY, KEPYIOUHCH MEepeyCciM oTpedaMu 1 JOCB1IOM CBOiX YUHIB.
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